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Ann A 15.03.2020 - 22.03.2020 - Terza domënia de 
Carsëma 

n. 16 

L'ega via 

 Es 17, 3–7  |  Rom 5, 1–2.5–8  |  Jan 4, 5–42 

  

Dal Vangele do San Jan:  

Te chël tëmp  5ê Gejù rové te n post dla Samarìa che â inom Sìhar  y che ê dlungia chël terac  

che Iàcob ti â lascè arpè a so fi Ujöp.  6Dailò êl le fistì de Iàcob.  Gejù ê stanch dal iade y s’â 

sentè jö pro brënta;  al ê inćër la sesta ora.  7Tratan êl gnü na ëra samaritana a ćiarié fora ega.  

Gejù ti à dit: Dame da bëre!  8Sü discepui ê jüs tla cité a cumprè val’ da mangé.  9La ëra 

samaritana ti à dit a Gejù:  Cô poste pa tö sciöche iüda perié mè, na samaritana, do ega?  I 

iüdes ne n’à pordërt degöna conferta cun i samaritans.  10Gejù ti à respognü:  Sce te savesses, 

te ćî ch’al sta la scincunda de Dî,  y chê ch’al é chël che te dij: Dame da bëre!,  spo l’ésseste 

tö perié,  y al t’ess dè ega via.  11Ara ti à dit:  Signur, te n’as degöna massaria y le poz é sot;  

da olâ aste pa spo l’ega via?  12Este pa tö maiù co nosc pere Iàcob,  che nes à dè chësc poz y 

che à instës boiü d’infora,  sciöche inće sü fis y sü pastorëc?  13Gejù ti à respognü:  Chël che 

bër de chëst’ega, ciafarà indô sëi;  14mo chël che boiarà de chë ega che iö ti darà,  n’arà mai 

plü sëi;  deplü, l’ega che iö ti darà deventarà te ël na fontana d’ega  che sprinza por la vita 

eterna. 15Śëgn à dit la ëra a Gejù:  Signur, dame de chëst’ega,  ch’i ne n’ais nia plü sëi y n’ais 

nia plü bria da gnì chilò adalerch a ćiarié fora ega.   

 

 

 

 

 

 

 

Lalt a té, oh Crist, re de gloria eterna! – R  

Signur, tö es le salvadù dl monn. Dame 

ega via da bëre, ch’i n’ais mai plü sëi. 

 

 Letöres dla Cuarta domënia de Carsëma "Laetare": 

 1 Sam 16, 1b.6–7.10–13b  |  Ef 5, 8–14  |  Jan 9, 1–41 



 

 

  
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Orars S. Mësses y 

funziuns a San 

Martin: 

Dom 9.30  da aldí tl radio dla cöra (frecuënza 90.1) 

Vigni dé dales 19.00 devoziun de carsëma da aldí tl radio dla cöra 

Dom 9.30  da aldí tl radio dla cöra 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

Les mius aodanzes por le compliagn ti fajunse a  

Erlacher Giuseppina (77) y Sottrovisch Maria (78).   Döt le bun. 

 
 

 

La Ciasa de Palsa chir praticanc/antes danter 16 y 21 agn por l'isté, che a vöia y 

motivaziun da imparé da conësce la ciasa de palsa y sü berbesc y mëdes. Informaziuns 

plü monüdes ciafon tla Ciasa de Palsa por telef. 0474 524700 y te internet: 

www.sommereinmalanders.it Se scrí ite pón cina ai 03.04.2020 diretamënter tla Ciasa 

de Palsa por e-mail  michaela.taibon@ciasadepalsa.it Le proiet vëgn metü a jí cun le 

sostëgn dla Stiftung Südtiroler Sparkasse, dl Südtiroler Jugendring, dl Wohnen im Alter 

y dla Assoziaziun Provinziala dles Ciases de Palsa. 
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Fora dal vangele: 

La ëra samaritana ti á dit a Gejù: 

Co póste pa tö sciöche iüda perié me, 

na samaritana, do val’ da bëre? – Jan 4, 9 

Vigni de incunti y i á da fá cun porsones desvalies. 

Co é pa pordërt mi raport cun i atri? 

Dai 8 de merz è dötes les mësses 
y funziuns te dlijia desdites por 
prevenziun dal coronavirus. I 
fedei è inviá da ascuté les 
mësses tl radio o tla televijiun 
(Radio Grüne Welle messa 9.00; 
Radio Sacra Familia messa 8.00 
y 18.30; Radio Maria da Porsenú 
messa 8.00; Radio dla Cöra San 
Martin messa 9.30). 
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